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DE

Installationen sollten
nur von qualifizierten
Fachkraften
durchgefiihrt werden.

Wartung und
Reparatur nur durch
autorisierte Fachkrafte
durchflihren lassen.

"Bitte lesen Sie vor
der Verwendung
sorgfaltig die
Bedienungsanleitung."

"Nicht in der Nahe von
Wasser verwenden."

"Nicht fir den Einsatz
im Freien geeignet."

"Nicht Gberlasten.
Verwenden Sie nur
mit geeigneten
Geraten."

"Halten Sie fern von
Kindern und
Haustieren."

"Nicht 6ffnen oder
modifizieren.
Kontaktieren Sie bei
Problemen den
Hersteller."

"Vermeiden Sie den
Einsatz in der Nahe
von medizinischen
Geraten."

"Nicht in der Nahe von
brennbaren
Materialien
verwenden."

"Regelmalige
Inspektion auf
Beschadigungen
empfohlen."

"Nicht verwenden,
wenn das Gerat
beschadigt ist."

Verwenden Sie die
Steckdose nicht fur
Gerate mit hoher
Leistung wie
Heizgerate,
Klimaanlagen oder
Elektroherde.

EN

Installations should
only be carried out by
qualified specialists.

Maintenance and
repairs may only be
carried out by
authorized specialists.

"Please read the
instruction manual
carefully before use."

"Do not use near
water."

"Not suitable for
outdoor use."

"Do not overload. Use
only with suitable
equipment.”

"Keep away from
children and pets."

"Do not open or
modify. If you have
any problems, contact
the manufacturer.”

"Avoid use near
medical equipment.”

"Do not use near
flammable materials."

"Regular inspection
for damage
recommended."

"Do not use if the
device is damaged."

Do not use the socket
for high-power
appliances such as
heaters, air
conditioners or
electric stoves.

FR

Les installations
doivent étre
effectuées
uniqguement par des
spécialistes qualifiés.

Faites effectuer
I'entretien et les
réparations
uniqguement par des
spécialistes agréés.

"Veuillez lire
attentivement le
manuel d'instructions
avant utilisation."

"Ne pas utiliser a
proximité de l'eau.”

"Ne convient pas a
une utilisation en
extérieur."

"Ne surchargez pas.
Utilisez uniquement
avec les appareils
appropriés.”

« Tenir a I'écart des
enfants et des
animaux
domestiques. »

"Ne pas ouvrir ni
modifier. Si vous
rencontrez des
problémes, contactez
le fabricant."

"Evitez de l'utiliser &
proximité
d'équipements
médicaux."

"Ne pas utiliser a
proximité de
matériaux
inflammables."

"Inspection réguliere
pour détecter les
dommages
recommandés."

"Ne pas utiliser si
I'appareil est
endommage.”

N'utilisez pas la prise
pour des appareils a
haute puissance tels
que des radiateurs,
des climatiseurs ou
des cuisiniéres
électriques.

IT

Le installazioni
devono essere
eseguite solo da
specialisti qualificati.

Fare eseguire la
manutenzione e le
riparazioni solo da
specialisti autorizzati.

"Si prega di leggere
attentamente |l
manuale di istruzioni
prima dell'uso."

"Non utilizzare vicino
all'acqua.”

"Non adatto per uso
esterno.”

"Non sovraccaricare.
Utilizzare solo con
dispositivi adeguati."

"Tenere lontano dalla
portata dei bambini e
degli animali
domestici."

"Non aprire né
modificare. In caso di
problemi contattare il
produttore."

"Evitare l'uso vicino ad
apparecchiature
mediche."

"Non utilizzare vicino
a materiali
inflammabili."

"Si consiglia
un'ispezione regolare
per eventuali danni."

"Non utilizzare se il
dispositivo &
danneggiato."

Non utilizzare la presa
per dispositivi ad alta
potenza come stufe,
condizionatori o
fornelli elettrici.

NL

Installaties mogen
alleen worden
uitgevoerd door
gekwalificeerde
specialisten.

Laat onderhoud en
reparaties alleen
uitvoeren door
geautoriseerde
specialisten.

"Lees voor gebruik de
gebruiksaanwijzing
aandachtig door."

"Niet gebruiken in de
buurt van water."

"Niet geschikt voor
gebruik buitenshuis."

"Niet overbelasten.
Alleen gebruiken met
geschikte apparaten."”

"Blijf uit de buurt van
kinderen en
huisdieren."

"Niet openen of
wijzigen. Als u
problemen ondervindt,
neem dan contact op
met de fabrikant."

"Vermijd gebruik in de
buurt van medische
apparatuur.”

"Niet gebruiken in de
buurt van brandbare
materialen."

"Regelmatige
inspectie op schade
aanbevolen."

"Niet gebruiken als
het apparaat
beschadigd is."

Gebruik het
stopcontact niet voor
apparaten met een
hoog vermogen, zoals
verwarmingstoestellen
, airconditioners of
elektrische kachels.

ES

Las instalaciones soélo
deben ser realizadas
por especialistas
cualificados.

Haga que el
mantenimiento y las
reparaciones sean
realizados
Unicamente por
especialistas
autorizados.

"Lea atentamente el
manual de
instrucciones antes de
usarlo”.

"No lo use cerca del
agua".

"No apto para uso en
exteriores."

"No sobrecargue.
Uselo sélo con
dispositivos
adecuados".

"Mantener alejado de
los nifios y las
mascotas".

"No abrir ni modificar.
Si tiene algun
problema,
comuniquese con el
fabricante".

"Evite el uso cerca de
equipos médicos".

"No lo utilice cerca de
materiales
inflamables".

"Se recomienda una
inspeccion periddica
para detectar dafos."

"No utilizar si el
dispositivo esta
dafnado."

No utilice el enchufe
para dispositivos de
alta potencia como
calentadores, aires
acondicionados o
estufas eléctricas.

cz

Instalaci by méli
provadét pouze
kvalifikovani
odbornici.

Udrzbu a opravy
nechte provadét
pouze autorizovanymi
odborniky.

"PFed pouzitim si
pozorné prectéte
navod k pouziti."

"Nepouzivejte blizko
vody."

"Neni vhodné pro
venkovni pouziti."

"Nepretézujte.
Pouzivejte pouze s
vhodnymi zafizenimi."

"Uchovavejte mimo
dosah déti a
domacich zvifat."

"Neotvirejte ani
neupravujte. Pokud
mate néjaké
problémy, kontaktujte
vyrobce."

"Vyhnéte se pouziti v
blizkosti Iékarfskych
pFistroju."

"NepouZivejte v
blizkosti hoflavych
materiald."

"Doporucuje se
pravidelna kontrola
poskozeni."

"Nepouzivejte, pokud
je zafizeni
poskozene."

Nepouzivejte zasuvku
pro zafizeni s
vysokym vykonem,
jako jsou topidla,
klimatizace nebo
elektrické sporaky.
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HR

Montazu trebaju
izvoditi samo
kvalificirani stru€njaci.

Odrzavanje i
popravke neka
obavljaju samo
ovlastene osobe.

"Molimo pazljivo
procitajte upute za
uporabu prije
uporabe."

"Ne koristite u blizini
vode."

"Nije prikladno za
vanjsku upotrebu."

"Nemojte preopteretiti.
Koristite samo s
odgovarajuc¢im
uredajima."

"Drzati dalje od djece i
kucnih ljubimaca."

"Nemojte otvarati niti
mijenjati. Ako imate
problema, obratite se
proizvodacu."

"|zbjegavajte
koristenje u blizini
medicinske opreme."

"Ne koristite u blizini
zapaljivih materijala."

"Preporucuje se
redoviti pregled radi
ostecenja."

"Ne koristiti ako je
uredaj ostecen."

Ne koristite uti€nicu
za uredaje velike
snage kao $to su
grijalice, klima uredaji
ili elektrini Stednjaci.

Si

Namestitev naj
izvajajo samo
usposobljeni
strokovnjaki.

Vzdrzevanje in
popravila naj izvajajo
samo pooblasceni
strokovnjaki.

"Prosimo, da pred
uporabo natan¢no
preberete navodila za
uporabo."

"Ne uporabljajte v
blizini vode."

"Ni primerno za
uporabo na prostem."

"Ne preobremenijujte.
Uporabljajte samo z
ustreznimi
napravami."

"Hraniti lo¢eno od
otrok in hisnih
ljubljenckov."

"Ne odpirajte ali
spreminjajte. Ce imate
kakrsne koli tezave,
se obrnite na
proizvajalca."

"Izogibajte se uporabi
v blizini medicinske
opreme."

"Ne uporabljajte v
blizini vnetljivih
materialov."

"Priporocen redni
pregled glede
morebitnih poskodb."

"Ne uporabljajte, ¢e je
naprava
poskodovana."

Ne koristite uti¢nicu
za uredaje velike
snage kao $to su
grijalice, klima uredaji
ili elektri¢ni Stednjaci.

HU

A telepitést csak
képzett szakemberek
végezhetik.

A karbantartast és a
javitast csak
felhatalmazott
szakemberrel
végeztesse el.

"Hasznalat el6tt
figyelmesen olvassa
el a hasznalati
Utmutatot.”

"Ne hasznalja viz
kozelében."

"KUltéri hasznalatra
nem alkalmas."

"Ne terhelje tul. Csak
megfeleld
eszkdzokkel
hasznalja."

"Gyermekektdl és
haziallatoktdl tavol
tartandd."

"Ne nyissa meg és ne
modositsa. Ha
barmilyen problémaja
van, forduljon a
gyartéhoz."

"Kertlje a hasznalatat
orvosi eszkdzok
kozelében."

"Ne hasznalja
gyulékony anyagok
kézelében."

"A sérllések
rendszeres
ellenérzése javasolt."

"Ne hasznalja, ha a
készulék sérult."

Ne hasznalja az
aljzatot nagy
teljesitményd
készilékekhez,
példaul fltétestekhez,
légkondicionalékhoz
vagy elektromos
tlzhelyekhez.
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Stellen Sie sicher,
dass Kinder nicht mit
der Steckdose spielen
oder sie
unangemessen
verwenden, um
Unfalle zu verhindern.

Offnen Sie die
Steckdose nicht
eigenstandig, da dies
zu Gefahren durch
elektrischen Strom
fihren kann.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

To prevent accidents,
make sure that
children do not play
with the socket or use
it inappropriately.

Do not open the
socket yourself as this
may result in electrical
hazards.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Assurez-vous que les
enfants ne jouent pas
avec la prise ou ne
I'utilisent pas de
maniére inappropriée
pour éviter les
accidents.

N'ouvrez pas la prise
vous-méme, car cela
pourrait entrainer des
risques électriques.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Assicurarsi che i
bambini non giochino
con la presaola
utilizzino in modo
inappropriato per
evitare incidenti.

Non aprire da soli la
presa poiché cio
potrebbe causare
pericoli elettrici.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Zorg ervoor dat
kinderen niet met het
stopcontact spelen of
het op ongepaste
wijze gebruiken om
ongelukken te
voorkomen.

Open het stopcontact
niet zelf, omdat dit tot
elektrische gevaren
kan leiden.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Asegurese de que los
nifios no jueguen con
el enchufe ni lo
utilicen de forma
inadecuada para
evitar accidentes.

No abra el enchufe
usted mismo, ya que
esto puede provocar
riesgos eléctricos.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

jPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Zaijistéte, aby si déti
se zasuvkou nehraly
nebo ji nepouzivaly
nevhodnég, abyste
predesli nehodam.

Neotevirejte sami
zasuvku, protoze to
muze vést k Urazu
elektrickym proudem.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Pazite da se djeca ne
igraju s uticnicom ili
da je ne koriste
neprikladno kako biste
sprijecili nezgode.

Nemojte sami otvarati
uti€nicu jer to moze
dovesti do opasnosti
od strujnog udara.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pazite da se djeca ne
igraju s utinicom ili
da je ne koriste
neprikladno kako biste
sprijecili nezgode.

Nemojte sami otvarati
utiénicu jer to moze
dovesti do opasnosti
od strujnog udara.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A balesetek
elkertlése érdekében
Ugyeljen arra, hogy a
gyerekek ne
jatsszanak az
aljzattal, és ne
hasznaljak azt nem
megfeleléen.

Ne nyissa ki sajat
maga az aljzatot, mert
ez elektromos
veszélyekhez
vezethet.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoldéanyag nem
jatéek! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



